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BEGRUNDELSE

| forbindelse med Borgernes Europa legger Kommissionen stor veegt pa at forenkle
feellesskabslovgivningen for at gare den klarere og lettere tilgeengelig for almindelige
borgere, saledes at de far nye muligheder og kan udnytte de specifikke rettigheder,
som fallesskabslovgivningen giver dem.

Dette mal kan ikke nas, sa leenge en lang reekke bestemmelser, som er blevet a&ndret
gentagne gange, ofte ganske veesentligt, stadig ikke er samlet, men skal findes dels i
den oprindelige retsakt, dels i senere @ndringsretsakter. Det er saledes ngdvendigt at
foretage omfattende undersggelser af mange forskellige dokumenter, der skal
sammenholdes, fer det kan fastslas, hvilke regler der geelder.

Som falge heraf er det af afggrende betydning, at bestemmelser, der ofte er blevet
@ndret, kodificeres, hvis feellesskabslovgivningen skal vere klar og gennemsigtig.

Den 1. april 1987 besluttede Kommissionen® derfor at paleegge sine medarbejdere at
kodificere alle retsakter senest efter den tiende &ndring af dem, idet den understregede,
at dette var et minimumskrav, og at tjenestegrenene skulle bestreebe sig pa at
kodificere de tekster, de var ansvarlige for, med endnu kortere mellemrum for at sikre,
at feellesskabsreglerne var klare og lette at forsta.

Dette blev bekraftet i formandskabets konklusioner fra Det Europaiske Rad i
Edinburgh (december 1992)?, hvori det understreges, at en kodifikation er vigtig, fordi
den giver sikkerhed med hensyn til, hvilke retsforskrifter der gaelder vedrgrende et
bestemt spargsmal pa et bestemt tidspunkt.

Kodifikationen skal foretages under fuldsteendig overholdelse af Fellesskabets
normale lovgivningsprocedure.

Eftersom der ved kodifikation ikke ma foretages nogen andringer af indholdet i de
kodificerede retsakter, har Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen i en
interinstitutionel aftale af 20. december 1994 fastsat, at der kan anvendes en
hasteprocedure til hurtig vedtagelse af de kodificerede retsakter.

Formalet med dette forslag er at foretage en kodifikation af Radets forordning (EF)
nr. 520/94 af 7. marts 1994 om fastleeggelse af en feellesskabsprocedure for forvaltning
af kvantitative kontingenter’. Den nye forordning traeder i stedet for de forskellige
retsakter, som er indarbejdet i den*; forslaget ndrer ikke indholdet af de retsakter, der
kodificeres, men er blot en sammenskrivning af dem, og der foretages kun de formelle
e@ndringer, der er ngdvendige af hensyn til selve kodifikationen.

KOM(87) 868 PV.

Se bilag 3 til del A i konklusionerne.

Foretaget i henhold til meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Radet - Kodificering af
galdende fallesskabsret, KOM(2001) 645 endelig.

Se bilag | til dette forslag.
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Forslaget til kodifikation er udarbejdet pa grundlag af en forelgbig konsolidering pa
alle de officielle sprog af forordning (EF) nr. 520/94 og retsakterne om &ndring heraf,
som er foretaget af Kontoret for De Europziske Feallesskabers Officielle
Publikationer ved hjzlp af et edb-system. Hvor artiklerne har faet nye numre, vises
sammenhangen mellem de gamle og de nye numre i en tabel i bilag Il til den
kodificerede forordning.

DA



DA

| ¥ 520/94
2007/0203 (CNS)

Forslag til

RADETS FORORDNING

om fastlaeggelse af en feellesskabsprocedure for forvaltning af kvantitative kontingenter

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Feellesskab, seerlig artikel 133,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet’,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg®, og

I

ud fra felgende betragtninger:

1)

Radets forordning (EF) nr. 520/94 af 7. marts 1994 om fastleeggelse af en
fzllesskabsprocedure for forvaltning af kvantitative kontingenter’ er blevet andret
veesentligt ved flere lejligheder®. Forordningen bar af klarheds- og rationaliserings-
hensyn kodificeres.

@)

| ¥ 520/94 Betragtning 2

| henhold til traktatens artikel 14 har det indre marked siden den 1. januar 1993 bestaet
af et omrade uden indre grenser med fri bevaegelighed for varer, personer,
tjenesteydelser og kapital.

3)

| ¥ 520/94 Betragtning 3 (tilpasset) |

Der bgr derfor fastlegges en sy ordning for forvaltning af de kvantitative kontingenter,
som opfylder denne malsatning, og som bygger pa princippet om ensartethed i den
feelles handelspolitik i overensstemmelse med de af De Europaiske Fallesskabers
Domstol fastlagte retningslinjer.

EUTCI...]af[...],s. [...].

EUTCI[...]af[...],s. [...].

EFT L 66 af 10.3.1994, s. 1. Senest andret ved forordning (EF) nr. 806/2003 (EUT L 122
af 16.5.2003, s.1).

Se bilag I.
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(4)

| ¥ 520/94 Betragtning 4

Der bar skabes mulighed for at vaelge mellem flere fordelingsmetoder afhaengigt af bl.a.
situationen pa faellesskabsmarkedet, varernes art, leverandgrlandenes sarlige kendetegn
og Feellesskabets internationale forpligtelser, seerlig dem, som stadfeester princippet om
hensyntagen til de traditionelle handelsstremme.

()

| ¥ 138/96 Betragtning 3 (tilpasset) |

Der bgr X> vaere mulighed for <X smidighed i omfordelingen af de ikke fordelte, ikke
tildelte eller ikke udnyttede maengder. For dog at undga en overdreven kumulation af
indferslen ber det fra sag til sag undersgges, om en sadan omfordeling efter
kontingentperiodens udlgb er X> hensigtsmaessig <], og der bgr eventuelt treffes
afgerelse om de naermere bestemmelser herfor, navnlig for sa vidt angar tilladelsernes
gyldighedsperiode, under hensyntagen til de pageldende varers art og de mal, der
forfglges med indferelsen af de pagealdende kontingenter.

(6)

| ¥ 520/94 Betragtning 5

Forvaltningen af import- eller eksportkontingenterne bar bygge pa en ordning med
tilladelser, der udstedes af medlemsstaterne i overensstemmelse med mangdekriterier,
der fastlaegges pa fellesskabsplan.

(7)

| ¥ 520/94 Betragtning 6 (tilpasset) |

> Forvaltningsproceduren <XI bgr sikre alle ansggere lige vilkar for adgang til
kontingenterne, og de udstedte dokumenter bar kunne anvendes i hele Faellesskabet.

(8)

| ¥ 138/96 Betragtning 4 (tilpasset) |

En optimal omfordeling af de ikke udnyttede mangder kraever palidelige og
fuldstendige oplysninger om den reelle benyttelse af de udstedte indfarselstilladelser.
Det ber derfor fastseettes, at alle benyttede og ubenyttede indferselstilladelser skal
returneres til de X> kompetente <X] nationale myndigheder senest ti arbejdsdage efter
udlgbstidspunktet.

(9)

v |

De ngdvendige foranstaltninger til gennemfgrelse af denne forordning bgr vedtages i
overensstemmelse med Radets afgarelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastszattelse
af de naermere vilkar for udgvelsen af de gennemfarelseshefgjelser, der tilleegges
Kommissionen®.

EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23. ZAndret ved afgarelse 2006/512/EF (EUT L 200 af 22.7.2006, s. 11).
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| ¥ 520/94 Betragtning 8 (tilpasset) |

(10) Bestemmelserne i denne forordning og bestemmelserne vedrgrende dens gennemfarelse
> bor <X ikke X> gribe ind i <X] fellesskabsreglerne og de nationale regler om
forretningshemmeligheder.

| ¥ 520/94 Betragtning 9 |

(11) Denne forordning ber ikke anvendes pa de varer, der er anfgrt i traktatens bilag I, pa
tekstilvarer og andre varer, nar disse er omfattet af en serlig feelles importordning, som
indeholder sa&rlige bestemmelser om forvaltning af kontingenter —

| ¥ 520/94

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL |

ALMINDELIGE FORVALTNINGSPRINCIPPER

Artikel 1

1. Ved denne forordning fastsettes reglerne for forvaltningen af de kvantitative import- og
eksportkontingenter, i det fglgende benavnt «kontingenter», som Feallesskabet fastsetter
autonomt eller pa grundlag af indgaede aftaler.

2. Denne forordning finder ikke anvendelse pa de varer, der er anfert i traktatens bilag I, eller
andre varer, nar disse er omfattet af en searlig felles import- eller eksportordning, som
indeholder sa&rlige bestemmelser om forvaltning af kontingenter.

Artikel 2

1. Kontingenterne fordeles sa hurtigt som muligt efter deres abning mellem ansggerne. Det kan
dog efter proceduren i artikel 22, stk. 2, besluttes at fordele dem i flere rater.

2. Kontingentforvaltningen kan navnlig ske efter en af fglgende metoder eller en kombination
af disse metoder:

a) en metode baseret pa hensynet til de traditionelle handelsstramme, i overensstemmelse
med artikel 6 til 11
b) fordeling i kronologisk reekkefalge af de indgivne ansggninger (efter princippet om, at
de farst indgivne ansggninger imgdekommes farst), i overensstemmelse med
artikel 12
6
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C) fordeling i forhold til de maengder, der ansgges om, ved indgivelsen af ansggningerne
(efter proceduren med samtidig behandling), i overensstemmelse med artikel 13.

3. Det bestemmes efter proceduren i artikel 22, stk. 2, hvilken fordelingsmetode der skal
anvendes.

| ¥ 520/94 (tilpasset)

4. Hvis det konstateres, at ingen af de i stk. 2 naevnte metoder er egnede i henseende til de
seerlige krav i forbindelse med et abnet kontingent, 3> fastleegges <XI en anden X egnet <XI
metode efter proceduren i artikel 22, stk. 2.

| ¥ 138/96 Art. 1, nr. 1 (tilpasset) |

5. De ikke fordelte, ikke tildelte X> og <XI ikke udnyttede mangder omfordeles efter artikel 14
inden for en sadan frist, at de vil kunne udnyttes inden udlgbet af kontingentperioden.

Hvis det konstateres, at det ikke er muligt at omfordele disse mangder inden for denne frist,
B treeffes der <X efter proceduren i artikel 22, stk. 2, > pa grundlag af de konkrete
omstendigheder <X1 afggrelse om en eventuel omfordeling heraf i lgbet af den fglgende
kontingentperiode.

| ¥ 520/94 |

6. Medmindre andet bestemmes ved fastsettelsen af kontingentet, finder overgangen til fri
omsatning eller udfarslen af varer, der er undergivet et kontingent, sted pa grundlag af en
indfarsels- eller udferselstilladelse, der er udstedt af medlemsstaterne i overensstemmelse med
denne forordning.

7. Medlemsstaterne udpeger de administrative myndigheder, der skal varetage de
gennemfarelsesforanstaltninger, som palegges ved denne forordning. Medlemsstaterne
underretter Kommissionen herom.

| ¥ 520/94 (tilpasset)

Artikel 3

Kommissionen offentligger i Den Europaiske Unions Tidende en meddelelse om abning af
kontingenterne med angivelse af den valgte fordelingsmetode, af betingelserne for
imgdekommelse af ansggningerne om tilladelser, fristen for indgivelse af dem og listen over de
> kompetente <XI nationale myndigheder, som de skal rettes til.

Artikel 4

1. Enhver importer eller eksportgr i Feellesskabet kan, uanset hvor i Fallesskabet deres
forretningssted er beliggende, for hvert kontingent eller for dettes rater ngjes med at indgive en
enkelt ansggning om tilladelse til > de kompetente myndigheder <XI i en medlemsstat efter
eget valg, udferdiget pa denne medlemsstats sprog.
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| ¥ 520/94

Safremt et kontingent er begrenset til en eller flere regioner i Feellesskabet, indgives
ansggningen til myndighederne i den eller de medlemsstater, hvor regionen eller regionerne er
beliggende.

2. Ansggningerne om tilladelser indgives efter de retningslinjer, der fastseettes efter proceduren
I artikel 22, stk. 2.

Artikel 5

Kommissionen sgrger for, at de tilladelser, der udstedes, under hensyntagen til arten af det
produkt, der er omfattet af kontingentet, vedrgrer en gkonomisk set vaesentlig mangde.

KAPITEL Il

SZAERLIGE REGLER VEDRYRENDE DE FORSKELLIGE
FORVALTNINGSMETODER

AFDELING A

METODE BASERET PA HENSYNET TIL DE TRADITIONELLE HANDELSSTR@MME

Artikel 6

1. Nar kontingenterne fordeles under hensyntagen til de traditionelle handelsstramme,
forbeholdes de traditionelle importarer eller eksportarer en del af kontingentet, mens den anden
del tilkommer de gvrige importarer eller eksportarer.

2. Importarer eller eksportagrer betragtes som traditionelle importarer eller eksportarer, hvis de
kan godtgare, at de har foretaget import til eller eksport fra Feellesskabet af den eller de vare(r),
der er omfattet af kontingentet, i en tidligere periode, benagvnt referenceperioden.

3. Den del, der er bestemt til traditionelle importarer eller eksportarer, referenceperioden samt
den del, der tilkommer de gvrige ansggere, fastlegges efter proceduren i artikel 22, stk. 2.

4. Fordelingen sker efter principperne i artikel 7 til 11.

Artikel 7

For at deltage i tildelingen af den dem tillagte del af kontingentet skal de traditionelle
importarer eller eksportgrer som dokumentation for import eller eksport i referenceperioden,
vedlaegge deres ansggning:
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en bekraftet genpart af den originale angivelse til overgang til fri omsetning eller
udfarsel, som er bestemt for importaren eller eksporteren, og som er udstedt i deres
navn eller eventuelt den erhvervsdrivende, hvis aktiviteter de har overtaget

| ¥ 520/94 (tilpasset)

alle tilsvarende bevisligheder som [X> fastlagt <XI efter proceduren i artikel 22, stk. 2.

| ¥ 520/94

Artikel 8

Medlemsstaterne meddeler inden for den frist, der er fastsat i meddelelsen om abningen af
kontingentet, Kommissionen oplysninger om antallet og den samlede mangde af import- eller
eksportansggninger, fordelt mellem traditionelle importerer eller eksporterer og @vrige
importarer eller eksportgrer, samt mangden af den tidligere import eller eksport, som
ansggerne har foretaget i referenceperioden.

Artikel 9

Kommissionen undersgger pa samme tid oplysningerne fra medlemsstaterne og fastleegger
mangdekriterier, efter hvilke ansggningerne fra de traditionelle importarer eller eksportarer
imgdekommes, pa falgende made:

a)

b)

nar den samlede mangde omfattet af disse ansggninger svarer til eller er mindre end
den mangde, der tillegges de traditionelle importerer eller eksportarer,
imgdekommes ansggningerne i forhold fuldt ud

nar den samlede mangde omfattet af disse ansggninger overstiger den mangde, der
tilleegges de traditionelle importarer eller eksportarer, imgdekommes ansggningerne
til den del, hver af disse importarer eller eksportarer tegnede sig for af den samlede
referenceimport eller -eksport

medfgrer anvendelsen af sidstnaeevnte maengdekriterium, at der tildeles stgrre maengder
end dem, der ansgges om, tildeles den overskydende del pa ny efter proceduren i
artikel 14

| ¥ 520/94

Artikel 10

Fordelingen af den del af kontingentet, der tilkommer ikke traditionelle importarer og
eksportarer, sker i overensstemmelse med artikel 12.
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Artikel 11

Indgar der ingen ansggninger fra traditionelle importarer eller eksportarer, har alle ansggende
importarer eller eksportarer adgang til hele kontingentet eller den pagealdende rate.

| dette tilfeelde sker fordelingen efter reglerne i artikel 12.

AFDELING B

| ¥ 520/94 (tilpasset)

METODE > BASERET <X] PA DEN KRONOLOGISKE REKKEFZLGE AF DE
INDGIVNE ANS@GNINGER

Artikel 12

1. Nar fordelingen af kontingentet eller en rate sker efter princippet om, at de fgrst indgivne
ansggninger imgdekommes farst, X> bestemmes det <X] efter proceduren i artikel 22, stk. 2,
hvilken mangde den enkelte erhvervsdrivende kan opna, indtil kontingentet er opbrugt.

Denne mangde, der er ens for alle, fastsettes under hensyn til, at der skal tildeles gkonomisk
set vaesentlige mangder i forhold til den pageeldende vares art.

2. Ansggningerne imgdekommes efter, at de X> kompetente <XI myndigheder har kontrolleret
den disponible EF-restmangde, idet hver importar eller eksporter tildeles den i stk. 1
forudfastsatte maengde.

3. Sa snart indehaveren af en tilladelse kan godtgare, at han faktisk har indfert eller udfart alle
de varer, for hvilke han havde faet udstedt en tilladelse, eller en del heraf, som skal fastleegges
efter proceduren i artikel 22, stk. 2, kan han indgive en ny ansggning. Denne udstedes pa
samme vilkar som den foregaende. Samme procedure kan fglges, indtil kontingentet er opbrugt.

4. For at sikre lige adgang til kontingentet for alle ansggere, angiver Kommissionen i
meddelelsen om kontingentets abning, pa hvilke dage og tider der er adgang til den disponible
EF-restmangde.

AFDELING C

METODE FOR FORDELING AF KONTINGENTERNE | FORHOLD TIL DE MZANGDER,
DER ANS@GES OM

Artikel 13

1. Nar fordelingen af kontingenterne sker i forhold til de mangder, der ansgges om, meddeler
de > kompetente <1 myndigheder B> i medlemsstaterne <XI inden for de frister og pa de

10
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betingelser, der fastseettes efter proceduren i artikel 22, stk. 2, Kommissionen oplysninger om
de ansggninger, de har modtaget.

Antallet af ansggere og den samlede mangde, der ansgges om, skal fremga af disse
oplysninger.

2. Kommissionen undersgger inden for den frist, der fastsaettes efter proceduren i artikel 22, stk.
2, pa samme tid de oplysninger, de > kompetente X1 myndigheder > i medlemsstaterne <Xl
indsender, og bestemmer, for hvilken mangde af kontingentet eller dets rater disse
myndigheder kan udstede indfarsels- eller udfarselstilladelser.

3. Nar den samlede mangde omfattet af ansggningerne svarer til eller er mindre end
kontingenterne, imgdekommes ansggningerne fuldt ud.

4. Nar den samlede mangde omfattet af ansggningerne overstiger kontingentmeengden,
imgdekommes de i forhold til de gnskede mangder.

| ¥ 520/94

AFDELING D

PRINCIP OM FORDELING AF DE M/ZAENGDER, DER SKAL OMFORDELES

Artikel 14

1. Kommissionen fastleegger pa grundlag af de oplysninger, medlemsstaterne meddeler i
medfer af artikel 20, de mangder, der skal omfordeles.

2. Nar metoden for den oprindelige fordeling af kontingentet er den i artikel 12 omhandlede,
leegger Kommissionen straks de maengder, der skal omfordeles, til de eventuelt endnu
disponible maengder, eller de benyttes til at genopbygge kontingentet, hvis dette er opbrugt.

3. Nar den oprindelige fordeling er foretaget efter en anden metode, tildeles de mangder, der
skal omfordeles, efter proceduren i artikel 22, stk. 2.

| dette tilfeelde offentligger Kommissionen i Den Europeiske Unions Tidende en meddelelse
om abning af yderligere mangder.

11
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KAPITEL Il1

REGLER VEDRUJRENDE INDFZRSELS- ELLER
UDFORSELSTILLADELSER

Artikel 15

1. Ved anvendelse af den i artikel 12 omhandlede metode udsteder medlemsstaterne tilladelser
umiddelbart efter at have kontrolleret den disponible EF-restmangde.

| ¥ 520/94 (tilpasset)

2. | andre tilfeelde geelder falgende:

a) inden for en frist, der skal fastleegges efter proceduren i artikel 22, stk. 2, meddeler
Kommissionen de X> kompetente <XI myndigheder > i medlemsstaterne <xI, for
hvilke mangder de kan udstede tilladelser til de forskellige ansggere. Kommissionen
underretter de gvrige medlemsstater herom

b) de X> kompetente <XI myndigheder X> i medlemsstaterne <] udsteder indfarsels-
eller udfarselstilladelserne inden ti arbejdsdage efter meddelelsen af Kommissionens
afgerelse eller inden for de af Kommissionen fastsatte frister

C) > de kompetente <XI myndigheder underretter Kommissionen om, hvilke indfarsels-
eller udfarselstilladelser de har udstedt.

| ¥ 520/94

Artikel 16

Udstedelsen af tilladelser kan betinges af en garantistillelse efter proceduren i artikel 22, stk. 2.

Artikel 17

1. Med indfgrsels- eller udferselstilladelserne tillades import eller eksport af varer, der er
undergivet et kontingent, og tilladelserne er gyldige i hele Fallesskabet uanset beliggenheden
af de import- eller eksportsteder, de pagaldende opgiver i deres ansggning.

Safremt et kontingent er begranset til en eller flere regioner i Faellesskabet, er indfarsels- eller
udferselstilladelserne kun gyldige i den eller de medlemsstater, hvor regionen eller regionerne
er beliggende.

12
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| ¥ 520/94 (tilpasset)

2. De indfersels- eller udfarselstilladelser, de [X> kompetente X1 myndigheder X i
medlemsstaterne <XI udsteder, er gyldige i fire maneder. Dog kan der efter proceduren i
artikel 22, stk. 2 fastsettes en anden gyldighedsperiode.

3. Indehaverne af en indfarsels- eller udfarselstilladelse kan pa anmodning rekvirere uddrag
heraf hos de X> kompetente <X] myndigheder i medlemsstaten, der har udstedt tilladelserne.

| ¥ 520/94

Disse uddrag har samme retsvirkning som de tilladelser, de udgar fra, inden for grenserne af
den mangde, for hvilken tilladelserne er udstedt.

4. Ansggninger om indfersels- eller udferselstilladelse, tilladelser og uddrag heraf udferdiges
pa formularer, der er i overensstemmelse med en model, som fastleegges narmere efter
proceduren i artikel 22, stk. 2.

Artikel 18

Uden at dette bergrer de serlige bestemmelser, der fastseettes efter proceduren i artikel 22,
stk. 2, ma indehaveren af en indfarsels- eller udfarselstilladelse eller uddrag heraf udstedt i
vedkommendes navn ikke udlane eller overdrage disse, uanset om dette sker med eller uden
vederlag.

| ¥ 520/94 (tilpasset)

Artikel 19

1. Indfersels- eller udfarselstilladelser savel som uddrag heraf skal returneres til X de
kompetente myndigheder <XI i den medlemsstat, hvor de er udstedt, senest ti arbejdsdage efter
udlgbstidspunktet, medmindre der foreligger force majeure.

| ¥ 520/94

2. Er der stillet garanti i forbindelse med indfersels- eller udfarselstilladelsernes udstedelse,
forfalder denne garanti, safremt den i stk. 1, omhandlede frist ikke overholdes, medmindre der
foreligger force majeure.

| ¥ 520/94 (tilpasset)

Artikel 20

De X kompetente <XI myndigheder X> i medlemsstaterne <] meddeler, sa snart de har
kendskab dertil og senest 20 dage efter tilladelsernes udlgbstidspunkt, Kommissionen
mengderne af de tildelte kontingenter, som ikke er udnyttet, med henblik pa senere
omfordeling i overensstemmelse med artikel 2, stk. 5.

13 DA



Artikel 21
De X> kompetente <XImyndigheder > i medlemsstaterne <X meddeler inden udgangen af

hver maned Kommissionen, hvilke mangder varer undergivet kontingenter der er indfart eller
udfart i den foregdende maned.

KAPITEL IV

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

WV 806/2003 Art. 2 og bilag I,
nr.11

Artikel 22

1. Kommissionen bistas af et udvalg.

W 806/2003 Art. 2 og bilag I1,
nr. 11 (tilpasset)

2. Nar der henvises til > dette stykke <X, anvendes artikel 4 og 7 i afgerelse 1999/468/EF.

WV 806/2003 Art. 2 og bilag I,
nr.11

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgarelse 1999/468/EF fastsattes til en maned.

3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

| ¥ 520/94 (tilpasset)

Artikel 23

Gennemfarelsesbestemmelserne til denne forordning fastseettes efter proceduren i artikel 22,
stk. 2. Disse bestemmelser skal navnlig omhandle anvendelsen af fordelingsmetoderne, hvilke
oplysninger de > kompetente <xXI myndigheder X> i medlemsstaterne <XI skal meddele, og de
foranstaltninger, der skal sikre overholdelsen af denne forordning.

| ¥ 520/94

Artikel 24

1. De oplysninger, Radet, Kommissionen og medlemsstaterne modtager i medfgr af denne
forordning, ma kun anvendes til det formal, til hvilket de er indhentet.
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2. Hverken Radet, Kommissionen eller medlemsstaterne eller personer i disses tjeneste ma
videregive oplysninger, som pa behgrigt begrundet anmodning af den part, der har givet
oplysningerne, skal behandles som fortrolige, medmindre denne part har givet en udtrykkelig
tilladelse hertil.

3. Denne artikel udelukker ikke feellesskabsmyndighedernes videregivelse af generelle
oplysninger og navnlig af begrundelserne for de i medfar af denne forordning trufne afgarelser
eller videregivelse af de beviser, som feellesskabsmyndighederne statter sig til, i det omfang det
er ngdvendigt for at forklare disse begrundelser i retssager. Ved en sadan videregivelse tages
der hensyn til de bergrte parters berettigede interesse i, at deres forretningshemmeligheder ikke
rabes.

Artikel 25

Medlemsstaterne og Kommissionen meddeler hinanden de nedvendige oplysninger og
samarbejder om anvendelsen af denne forordning. Reglerne for meddelelse og udbredelse af
disse oplysninger fastleegges om forngdent efter proceduren i artikel 22, stk. 2.

|V

Artikel 26
Forordning (EF) nr. 520/94 ophaves.

Henvisninger til den ophaevede forordning geelder som henvisninger til neervaerende forordning
og leeses efter sammenligningstabellen i bilag II.

| ¥ 520/94 (tilpasset)

Artikel 27

Denne forordning treeder i kraft pa [ tyvendedagen X1 efter offentliggerelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

| ¥ 520/94

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den [...]

Pa Radets vegne

[]

Formand
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BILAG |

[

Ophevet forordning med oversigt over e&ndringer

Radets forordning (EF) nr. 520/94
(EFT L 66 af 10.3.1994, s. 1)

Radets forordning (EF) nr. 138/96
(EFT L 21 af 27.1.1996, s. 6)

Radets forordning (EF) nr. 806/2003
(EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1)
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BILAG II

SAMMENLIGNINGSTABEL

Forordning (EF) nr. 520/94

Neerveerende forordning

Artikel 1 til 5

Artikel 6, stk. 1, 2 og 3

Artikel 6, stk. 4

Artikel 6, stk. 5

Artikel 7 og 8

Artikel 9, indledende tekst

Artikel 9, farste, andet og tredje led
Artikel 10 til 14

Artikel 15, stk. 1

Artikel 15, stk. 2, indledende tekst
Artikel 15, stk. 2, farste, andet og tredje led
Artikel 16 til 21

Artikel 22, stk. 1

Artikel 22, stk. 2

Artikel 23, stk. 1

Artikel 23, stk. 2

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 1 til 5

Artikel 6, stk. 1, 2 og 3
Artikel 6, stk. 4

Artikel 7 og 8

Artikel 9, indledende tekst
Artikel 9, litra a), b) og ¢)
Artikel 10 til 14

Artikel 15, stk. 1

Artikel 15, stk. 2, indledende tekst
Artikel 15, stk. 2, litra a), b) og c)
Artikel 16 til 21

Artikel 22, stk. 1

Artikel 22, stk. 3

Artikel 22, stk. 2, fgrste afsnit
Artikel 22, stk. 2, andet afsnit
Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27

Bilag |

Bilag Il
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